
ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

)EBRECZEN“ r
Kir;: v:sz,r meSÍeleni; politikai ég 
iZ ‘^a:i lap okt.-decz. necrved • .

folyamára. ^

’■'é-évre . . 5 frt

Negyedévre . 2 . 50 ^
Egy Lóra 1
r:é$ek éi a le83=ti-
áron eszközöltetnek.

Lelhetni helyben a -Debreczea1 
piäcz-ntcza -Teesey.
-a-"' és ifl- CsáthV 

ny. Kereskedésében s a vidé- 
:L ;• 'ra .varainál.

Tiszay Eíaie^
^ szerkesztői"Jé.

Legújabb.

■ár. szeptem. 17
. ... - K.t ; ;,en volt. Ma 

e felirattal:
vi-ö- m muen zsarnok- 

: g^z i hosszabb Jelszót
—- 'áK. melyben a ezár le- 

K . a. A rendőrség le- 
:i- "kát s a fővárost

*sa: a: k járjak be.
-z~r: • • A muszka és

"»ismerik, hogy » 
-o-:ei vereség elhatározó 

- rI -:»r nines egyeb teendője a
-'"~E r S. GáIBI a niég

_'y ': ?án Vián országba
• E: .7 szándék a czár 

r. m _:&cz:k aki remeg a 
' hadsereggel a Duna
'ii - -z: E vételi ha utolsó

: -r--ä: meíT keii szerezni
-rz. Er.a tömi. * fohad- 

.za -sen atalakiiotta a
te z ::: -Most már lá-

n ;LjezrTr::.' en csupa marha van. 
- 5 j k a r e s t. sept 17. Gorcsakoff 
: A-trassy es 3 smark közvetítését kér- 
yverszünet kieszközlesere.

TISZAI DANIEL.

Hirdetés.
- o'' apaiság uradaiom résiéről 

K • szerint nevezett uradaleefciB 
-• <z lésre, birkák ét szzr-

rr-zer- az azr-n birtok .-eszében 
--ZU istái kkal r.z 1 >7S-ik éváp- 

nbérbe adanfe. egy- 
-. .asara hota-

: -z uradalomtól szénát

Fehérpataky Elek
.rád. tiszttartó.

roncsoló toroklob 
ellen.

r : r.t legmegbízhatóbb (specifikus)
E-5 d.Ealmazásn 0V-6S gyOflY' 

k. orvosi rendelvényben (**®" 
■. -rt-rz:.-:" személyesen vagy leve

. -t rendelő irodámban. 
:-cz~e. szeptember 1ST”.

Weisz Gyula.
?oecialista és íogorvos , 

piaez és miklós-ntcza sarkán
— Somogvi féle házban.

Hirdetmény.
Kac- Ferenc csődtömegéhez

. . ■ - u iuszernemüet. testeket,
" . V.... mérleget, kertbe® 

sz. - .aber 2->án. * sza"?
-■.r.z napokon mindenkor e

órakor kezdve a cegléd-uteai - 
• -.yi.-goea készpénz fizetés meU«t

> ..zen hozzáadással hozatik, ás zt 
--V legalább a leltári becsar ®

- -ében az árucikkek egy tömegben, 
esetben pedig leltári tételenként tog 

■és alá bocsáttatni.
A csödválasztmány határozat* 

folytán
Des Combes Henrik.

töm eggondnok.

1877. IX. évfolyam. 182. szám. Szerda, szept. 19.

Előfizetési árak:
Helyben es postán küldve :

Egy évre 10 frt — Vr. Negyed ívre X frt 50 kr. 
Fii érre 5 , — r Egye* *zim — „ 10 r

Előfizeti*! pénz e minden közlemény : FŐ-PIACZ, 
V E C R F. Y - HÁZ FÖLDSZINT a *Terke«*tö- 

-égbe bérmentre küldendők.

Előfizethetni helyben :
TKI.KdDI K. LAJOS é* ifi. C8ÁT11Y KAROLY 
kiiny vkereakedéeében * a szerkesztő aégnél. — 

Egyebütt a postahivatalok utján.

■ -£

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A «lebreczeii-1 idéki „fügjsellenségi párt66 közlönye. ^
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

r
Hirdetési díj:

Őtbaaáboe petitaorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint »einten ti

Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr.

„N y M t-t é r“-en megjelenő közlemény ötba.ábn« 
petit »óra 15 kr.

Név- vagy bérnientetleniil beküldött kéziratok 
n*m vétetnek tekintetbe. — Úgyszintén kéz-

/ T*- N (*.*;*»■ 
V

r-cf^ü
.

# Örömümiep a'
‘-'A * rj ■
í T\^ Debreczenben. Jj j

De ne szóljunk erről. Elég azt felemii- ] ellenállásra találtunk 
tenünk, hogy a derék rector professor Körösi, Osman mindég oda 
Sándr maga hívta fel az ifjúságot, hogy a török j tovább :

— de a hit emberét az 
engedte. De menjünk

Debreczen, szept. 19.
Lelkesedés és örömtől dobogott szi­

vünk, midőn amaz eszmének megvalósu­
lását láttuk, mely egy testvér nemzet vi­
téz győzelmei felett, a magyar nép ölö­
mének volt hangos kifejezése.

Debreczen városa Magyarország szi­
ve lakosságának őszinte öröme volt ez, 
mely a város fényes kivilágításában, a 
nép ezreinek nagyszerű csoportosulásá­
ban nyilvánult. Valóságos ünnepély, mi­
iven városunkban rég idő óta már nem 
volt.

Az eszme, a mily hirtelen lön meg­
teremtve. oly hirtelen terjedett el, és 
miután mindnyájunk czélja és akarata 
egy volt: az ünnepélyes tüntetés kivitele 
fényes sikerében magasztos is volt. Nem 
kellett eb ez készülődés : egy pillanat, s 
városunk lakosai talpon állottak, hogy 
jelenlétükkel emeljék fényét az ünne­
pélynek.

A fáklyák lángjai a sötét éjben lo­
bogni kezdettek. Kormos füstjeik felszál­
lott a légbe, hirdetvén dicsőségét ama 
népnek, mely távol tőlünk küzdi önvé­
delmi harczát a barbarismus, a népek jo­
gainak eltiprója : a sötétség és rabszol­
gaság terjesztője ellen.

Ez önvédelmi harezban küzdő törö­
kök győzelméért lőnnek kivilágítva épü­
leteink, fénylettek ablakaink ma este. És 
ez igen természetes ; mi, kik a szabad­
ság szent érzetét már anyáink emlőiből 
szívjuk magunkba, nem lehetünk tétlen, 
és nem maradhatunk szótlan, midőn egy 
szabad nemzetnek szabadságtól lángoló 
fiai megtámadtatva a zsarnokság által : 
— győzelemről győzelemre szállanak.

Ez azonban örömünknek csak kez­
dete. Ha végkép le lesz tiporva a zsar­
nok, és porba alázva: akkor ismét ün­
nepelni fogunk. De hajh, az az ünnep 
újra az egész magyar nemzet ünnepe 
leend, mert a mi elnyomónknak, a világ 
legnagyobb zsarnokának, a muszka czár 
gőgös önkényének megsemmisülésén fo­
gunk örömünnepet ülni!

rokonszenv ügyében rendezendő ünnepélyben1 
részt vegyen. Innen volt az ifjúság részéről is 
az óriási lelkesedés.

A tanuló ifjúság óriási hosszú sorban, 
már pontban bét órakor a kaszinó épület előtt 
állott, csatlakozandó a polgárság menetével. A 
tömeg nőttön nőtt, s az éljenzések mindinkább 
gyakorinkká kezdettek válni.

A népvándorlás, mely minden rosszat ki­
irtott, helyébe ifjú elemeket teremtett, nem 
Ázsiából indult-e , ki ? s a megromlott Bl- 
zancz kapuját az Ázsiából jött Bolond szakí­
totta be bárdjával. Innen jöttek később az 
avarok, innen jöttünk mi is és egy Haliunknál 
ifjabb _elem, egy testvér nemzet, a török. — 

Éppen ott foglalt hazát a török, hol
És most bebizonyult az, hogy minél in- Bolond bárdjával betörte Bizáncz kapuját, 

kább sötétedett, annál világosabb kezdett len-j győzelme végeden volt, senki vele annyi küz- 
ní \ront ír önMoirÄenl o tn í*i*vp a *i7.p iti f.plí in tftt.t. . dehnet ki nem ällott ini rí t in 11 tikkor IV t6bÍY6rni. Mert köröskörül a merre a szem tekintett, 
az épületek ablakaiból fényár özönlött- szét. 
A tetőkről, a török vezéreket éltető felirattal, 
zászlókat lobogtatott a növekedő szél, s a fák­
lyák lobogó fénye visszatükröződött az óriási 
ember tömegnek Örömtől ragyogó arcain.

ki nem állott mint 
nemzet verekedett egymással, 
testvér nemzet köt szövetséget, 
nak testvéri csókot.

De térjünk közelebb tárgyunkhoz, bá­
muljuk s imádjuk benne Ili ás újjá született

most pedig e 
küld egymás-

a taillllU 1 IJ usage. CIJC1U.CSCH * vz. ~ '-Ó — ------------r
ttek át a légen szünet nélkül, éltetvén a di- | beleegyezett, egyedül az Osman protestált. Oh 
) török vezéreket és nagyhazánkfiát Kossuth 1 a keresztyénségnek is voltak hősei, a tliermo- 
ioqf. í pilei Leonidás halhatatlan, de mi ez ő hozzá

képest, hol 500 ezer Leonidás áll sikra

A trombita harsogása, a dob pergése ; remekét, mert tagaihatlan, hogy Európánák 
volt a jel az indulásra. És a menet megindult | is voltak vitéz vezérei s népei, de azt egy se 
a czeglédutcáról piacutcára, az Európa kávé- ; tette mit ő, hogy a vértanúként ravatalán fekvő 
ház felé. Elől a polgári menet fáklyásai, után- lengyel nemzetnek ö fogta pártját, midőn Lun­
na a tanuló ifjúságé. Harsány éljenzések réz-; gyelország felosztatott, mibe egész Európa 
gett ’ 
cső
Lajost.

Az Európa elöl visszafordult a menet, 
melyhez még útközben a megszámlál háti an 
nép százai csatlakoztak, és ment a telekiutcán 
keresztül, hol a Grondi-ház előtt kissé megál­
lapodott. Itt már nemcsak a fáklyafény emelte 
a tüntetés nagyszerűségét, hanem az is, hogy 
a hazafiasságáról ösmeretes Oondi Károly, 
bengáliai világítással emelte magasztosságát az 
ünnepélynek. Innen a Battyáni utczán végig
folytonos éljezések közepette vonult a menet-------  --------  r

I a színház felé, de csak lassú léptekkel, mert | pában Mehed Ali s Osman pasa 
1 a tömeg olv óriási volt, hogy a szűk utca aka- szabadságot!
I dálvozta a kényelmesebb mozgást; a mint a j Éljen! Éljen !
j menet ismét a czeglédutczára ért, már akkora a i 
népek ezrei várták itt, úgy hogy a kevés számú | Qr(;f Vay beszéde

1 rendezőségnek csak nagy nehezen sikerült a! fogadtatott, közbe
1 szakittatott meg.

A tüntetésnek azonban még

Balkánon mint istenítélete, maga előtt mindent 
elseper. Mi testvérünkké fogadtuk és elmond­
hatjuk, a biblia szavaival élvén, midőn szo­
morú volt a nép, szomorúk voltunk mi is, sir­
tunk a sírokkal, midőn fegyvereinek kedve­
zett a szerencse, örültünk az örülőkkel.

Kitört a kalitkába zárt oroszlán, midőn 
azt hitte róla Európa, hogy már félholt; Ázsi­
ában Műk tár pasa aratta a dicsőséget, Euvó-

védi a szent

latban előre felosztotta e szerencsétlen orszá- 
: got, és ezt az egész Európa tétlenül nézte, de 
j az európai nemzetek között még is találkozott 
I egy, mely kifejezte iránta rokonszenvét, és ez 
i a magyar volt, mely tiltakozott az ellen, hogy 
egy bősz hatalom meginduljon egy nemzetet 
kiirtani, hogy ilyet a nemzetközi jog jogtala­
nul meg nem enged, de még joggal sem.

Tehát kinyilvánította érzelmét a magyar 
nemzet, hangosan tiltakozott ezen jogtalan tá­
madás ellen, de fájdalom szava elhangzott — 
mert az egész Európa tudja, hogy oly Magyar- 
ország, melynek önálló hadserege volna nem 
létezik, és e gőgös hadsereg feje nyíltan ki- 
mondá, hogy ha Törökországot sikerül legyőz- 

: nie Magyarországon a sor. (Felkiáltások : vesszen 
! a muszka!)

De lássuk mi történt, e gőgös sereg át­
ment a Dunán, azt hitte, hogy innen Kanstan- 

! tinápoly csak egy katonai séta, azután szépen 
leülnek, és a mecsetekre a félhold helyett feltüzik 
a kettős keresztet. A hol elnyomult minde- 

! nütt ártatlanul leölt nők és gyermekek vére — Mehetned Alihoz a Kezelevo melletti
• folyt, leégett falvak s városok romjai jelölték győzelem alkalmából a sultán a következő táv- 
; utjokat, ez ellen is csak a magyar szólalt fel, iratot küldte : Mehetned Ali pasa, legbuzgóbb 
később csatlakoztak hozzá az öntudatra ébredt tábornagyom ! Üdvözöllek Kezelevo melletti 
nemzetek, de váratlan fordulat történt. j győzelmedért. Csapataid kétségbevonhatlan ér-

i Elmozdittatott a különben becsületes, de demei és oroszláni bátorsága teljesen megfe­
ni ár tehetetlen hadvezér, és ifjú lángelméjü leltek várakozásomnak. Az általad végrehajtott 
vezérek tétettek a sereg fejévé. j rendszabályok, a te, továbbá tábornokaink és

Osmán pasa volt az első, ki Plevnánál j katonáink erőfeszítése vívták ki e győzelmet 
legelső halálos döfést I mely nekem örömet, neked pedig dicsőséget

_LL \T-1----------- J aí: szerez. Üdvözlöm valamennyi tábornokot, a
tiszteket és katonákat. Kérem az istent, hogy 
vegyen titeket kegyelmébe és adjon katonai 
becsületeteknek újabb győzelmeket. Adbul 
Hamid.

úszott, s csak az a sajnálatos, hogy mikor a 
menet odáig ért, a fáklyák már mind elégtek.

Ki kell emelnünk azonban különösen a 
rendező bizottság elnökét Csanády Ödön urat 
és Drávetzky Mihály urat, kik nem kímélve 
sem fáradságot sem áldozatot minden, lehetőt 
elkövettek, hogy a tüntetés sikerüljön. Éljenek.

A rendező bizottság tagjai voltak: Csa­
nády Ödön, Drávetzky Mihály, (xr. Csáky Al­
fonz, Szabó Antal, Tasnády István, Papp 
György, Katz Jakab, Beér Kálmán, Mayer 
Ferenez, Mészáros János, Grünvald József. A 
tanuló ifjúság részéről: Oláh Károly és So­
mogyi -Nagy Lajos.

Kilencz óra után a menet oszolni kez­
dett, s az ünnepély folytatását találta Király 
Mihály vendéglőjében, a hol igen szép társa­
ság jelenlétében számosán mondottak toasztot 
a törökök jóllétére; és a török hadvezérek di­
adaláért. Éljen a török nemzet!!

nehezen sikerült 
fordulásnál a kellő rendet fentartani.

A nép s a menet a színház előtt a szó­
zatot kezdé énekelni, s énekelte egészen ad­
dig, mígnem ismét a kaszinó helyiségéig ért. 
Itt meg állapodott.

óriási 
közbe éljen

lelkesédéssel
kiáltásokkal

itt nem sza­
kadt vége. Innen a menet a piacon a nagy 
templom felé indult, s itt a vezetést már a

-H----r—, * , 1__1 tTOn tanuló ifjúság vette által. Az eső stirü csep-Hogy » szíves olvasónak fogalma legyen, ^ a]. a lángjait a széi
még .s a nép sokasagarol, tudósítóink értea. ése ■ P dosta g a kellemetlen idő követ-
alapjan írhatjuk, hogy muDn a menet «‘«D j keztében a menet aiető léptekkel haladt, s 
a czegled utcza elején állott, akkor az egyik 4Uott Ko'rösi Sándor akadémiai igazgató
vége még a Battyanji. utcza lefekJén'a 'n?"! kivilágított lakása előtt.
sík vége pedig a czegjéd utcza közepe. : ^ derék] hazafias érzelmű, szabadság­
nak, és noha az idő esőre változott a tömeg | ur csakLamar az ifjuság közt
niindazaltal nőtt. Lehettek mintegy ! megjelent, őt a tanuló ifjuság nevében Szabó

Csend állott be; a kaszinó erkélyéről a;F » harmadéves joghallgató üdvözölte, 
megállapított programú, szerint Grófi a >' l M , üdvözletre » tanár űr következőleg vá- 
Dániel u r kereteit fel, hogy ez oromunne- ^

az orosz hadseregnek a ..0---  —
! megadta, támogatták őt ebben M ehern ed Ali és 
j Szulejman. Most diadalmasan haladnak egy- 
1 mást támogatva azon az utón, melyen kivívják 
I nemcsak Török- de Magyarországnak s Euró- 
! pa elnyomott népeinek szabadságát.

A gőgös orosz ezár, mely a népet csak 
I hustömegnek tekintette, seregét győzhetetlen- 
! nek hitte, közel van az őrüléshez.

Ennek első minisztere a vén, ravasz Gor­
csakoff, ki a más nemzetek jogait semmibe se 

j nézte, most kétségbeesve, könyörögve fordul 
i Németországhoz, hogy mentse ki őt a bajból, 
I hogy fegyverszünetet kössenek, hogy visszafelé 
i mehessenek azon az utón, melyen először Bul- 
I gáriába jöttek és hogy mentse meg őket azon 
kellemetlen fürdőtől, mely ilyen időben a Du-

— Mikor az orosz hadak átkeltek a Du­
nán s Bulgáriát elözönlötték, Törökország igaz­
barátai megrémültek, csak Abdul-Kerim nem 
s azt táviratozta Konstantinápolyba: „Legyen 
nyugodt felséged : a ki átjött, nem megy visz- 

, sza.“ Andrássy gr. egy kegyelmes vigaszt 
! nyújtott Aleko pasának : „A törökön csak Al­
lah segíthetKállay Béni, Éber, Márkus és 
Pulszky azt mondták: „Törökországon már 
Allah sem segíthet többé.“ Jött az első plev- 

i nai csata, az első orosz vereség. \ ilmos csa-nában nagyon könnyen elő áll. _______
Ifja barátim, tisztelt polgártársak, gondol- | szár ezen fölháborodik s igy szól: „Az én 

I kozzunk vájjon mily csuda által történt az, — unoka öcsém Sándor czár addig vissza nem 
hogy egy készületlenül megtámadott nemzet térhet, inig czélját el nem érte.“ Következtek 
egy oly hatalmas nemzetet mely már az Eu-. a sipkái kudarezok és a karahassankiőji vere- 
rópa dictatorának képzelte magát, levert, és ! $ég. A czarevics felkiált: „A történtek után, 
az a hadsereg mely nem tanulta 12 évig a rich- j csak Konstantinápolyba lehet békét kötnünk.“ 

: tájk, kertumot, mégis az első alapvizsgán oly Foly a plevnai kar ez, Lováczot beveszik. Al-

A fáklyásmenet.
Még huszonnégy óra sem kellett arra 

nézve, hogy a 16 tagból álló rendező bizottság, 
mely az ünnepélyt megelőzőleg csak félórával 
ült össze tanácskozás végett, a kellő előkészü­
leteket megtegye a fáklyás menethez. — A 
sikerben annyira biztosak voltunk. Mert hiszen 
lelkesedésünk török testvéreinkért történt.

De nemcsak a polgárság körében, hanem 
főiskolánk növendékei is élénk mozgalmat fej­
tettek ki a nap folyamában, hogy a tüntetés­
ben méltóságtelj esen testületileg részt vehes­
senek. Meg kell jegyeznünk, hogy ily buzga­
lom. ily nyilvánosan a főiskolának falain belüli 
ódon légKÖrét régen nem hozta rezgésbe; 
mert sajnos tapasztalás szerint a főiskolai ta­
nárkar azon nézetnek hódolt, hogy a tanuló 
ifjúságot nemcsak az iskolában, de azon kívül 
is szoros zablában tartsa, s hogy csak a hiva­
talos „Vorschrift“ szerinti tüntetésekben részt- 
venni engedje.

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.

pélyen legyen tolmácsolója a török testvér 
nemzet iránt táplált érzelmeinknek.

És csakugyan Debreczen városának kö­
zönsége volt azon szerencsés helyzetben, hogy 
a grófnak ragyogó szónoki tehetségében, fen- 
költ beszédében, nyilvános helyen oly régi 
idő óta először gyönyörködhetett.

Ott állott az erkélyen az ősz hazafi, ih­
letteljes lelkesiiltségében, mint egy hadvezér a 
ki vitéz seregét a csata előtt buzdítja; beszé­
déből, a mint azt gyorsírónknak az esőben 
leírni sikerült, a következő töredéket adjuk.

Gróf Vay Dániel beszéde.
Forduljunk keletre. — Isten úgy alkotta 

a sors kerekét, hogy kelet minden mozzana­
taiban a legnagyobbszerü legyen — ha Dar­
win tanát tekintetbe vesszük, az emberiség böl­
csőjét, ősfészkét csak Ázsiában kereshetjük.
_ De ne állapodjunk meg itt, a vallási és
Isten eszme is Ázsiából jött — innen a mi 
Hadúrunk fogalma. Mit mondjak ahoz, hogy 
Kleopátra tűje, annyit ér mint a világ kincse, 
megmaradtak. Ázsia kincsei — a Piramisok 
most is állanak, melyekről 3 ezer év tekint le.

De térjünk közelebb, innét jött a költé­
szet, ennek valódi ideálja — melyet 3 ezer év 
után is csodálunk. —

Itt született Mózes, ki legelőször irta a 
szent törvényt, a tiz parancsolatot; ha ez sem elég 
ott született a Názáretbeli Jézus, ott született Ma­
homed, az ég és föld közt lengő mekkai próféta, 
ki a vallásos türelemnek legnagyobb példáját 
adta, — itt van a szentföld a törököktől elfog­
lalva — melyért oly sokat küzdöttünk sok

fényes szigorlatot tett. 
Ennek okát két körülményben látom,

I brecht főherczeg Kassán hírét hallja s az 
.Ich gratulire, die

Kőrössy Sándor beszéde.

Ifjú polgártársaim, ifjú barátaim, általá­
ban minden rendű polgártársak!

A nemes érzelmekkel telt keblű ifjúság­
nak ezen tisztelkedést nagyon megköszönöm, 
és nem a magam személyének tulajdonítom, 
mert sokkal magasztosabb érzelmek fognak 
el ma mindenkit, mintsem hogy egyes egyé­
neket tisztelhessünk. Midőn egy nemzet ün­
nepli egy másik testvér nemzet győzelme fe­
letti örömét, engem mondom nagyon meglepett 
e páratlan megtisztelés és nem is készültem 
ahoz, hogy e tárgyhoz méltó beszédet mond­
jak, de a tárgy oly nagyszerű, az érzelem, 
mely minden magyar ember keblét áthatja, 
oly dicső, hogy nem félek attól, hogy öröm- 
nyilatkozatukban részt ne vehessek, és öröme­
ikhez a magamét is hozzácsatolom.

De hát mi ezen ünnepélynek tulajdön­
képem czélja, egy nemzetnek nagy erőlködés­
sel és nagy vérontással kivívott fényes győ­
zelme feletti öröm, egy büszke uralkodó, ki 
saját akaratán kívül más törvényt nem ismert, 
nehány hónappal ezelőtt világhódító seregét 
átvezette a Pruthon, hogy kiirtson egy nem­
zetet, melynek más egyéb hibája nincsen, mint 
az. hogy Európa oly pontján lakik, honnan 
egy hatalmas nemzet az egész világot meghó­
díthatná.

1870 óta a midőn az emberiség jogaiért 
első harezot vívott franczia nemzet a németek 
által leveretett, a vén Európa minden országa 
a német dictatura alá került. Ez már gondo­

lj orosz attachéhoz igy szól: „__ 0
egyik a hazaszeretet, másik a szabadság szere- Türken sind vernichtet.“ Sándor czárnak neve 
tét, ebből megtanulhatja, hogy a leggvilkolóbb j napja van. Carolu táviratozza : „Fölséged neve 
fegyver is csak élettelen tárgy oly hadsereg napjára Plevna kulcsaival fogok kedveskedni.“ 

elyet a haza s szabadságszeretet (Xem lehetett. Carol u ismét táviratoz : agykezében 
nem lelkesít.

Én tehát azt ajánlom, hogy ezt tápláljuk 
keblünkben, ha ettől vagyunk áthatva, neíél- 
jüi>K a legnagyobb számú légióktól sem, mert 

haza szabadság nélkül csak üres fogalom ez 
az mi a veszély perezében csuda erőt kölcsö­
nöz, ez mutatta meg most is, hogy a nép már 
ma nem birka nyáj, melyet kedvünk szerint 
leölhetünk, — a földterület nem olyan, hogy 
azon önkény szerint osztozhassunk, — ma 
már a nép oly családos összeség, mely saját 
ügyei felett rendelkező joggal bir.

Örvendjünk tehát a győzelmen, mert az nem 
csupán török hanem magyar győzelem is és ha 
meggondoljuk a dolgot európa szabad népei­
nek győzelme az absolutizmus felett.

Mondjuk tehát bátran éljen Törökország 
(éljen) éljen a török nemzet (éljen) éljen a vi­
téz török hadsereg (éljen) engedje meg az is­
teni gondviselés, mely eddig is nagy részben

beveszem Plevnát, vagy a liarcztéren halok.“ 
Plevna áll, Carolu él, de isten tudja, hány 
ezer orosz és román halott borítja a csatame­
zőt, a többi fut esze nélkül. Magyarország Ör­
vend, Tisza azt mondja : „Úgy látszik már az 
egész ország megbolondult.“ Gorcsakov pedig 
rémülten lolkiált: „Helyzetünk kétségbeesett; 
most már minden veszve van !“

A háború.
A nap eseményét a plevnai döntő csata 

képezi. A nap hőse Osman pasa. 8 minél több 
részlet érkezik, annál nagyszerűbbeknek látjuk 
a törökök győzelmét, annál irtózatosbnak az 
oroszok veszteségét. A csapás döntő súlyú s tel­
jesen képtelenné tette legalább az idénre az 

j oroszok operatioit.
Szörnyű vérfürdő volt e harcz, e század

v. . , I legvéresebb csatája!
vezette, hogy teljes szabadsagot vívjanak, y csata altal bebizonyitá
hogy az ő kiontott vérökbo’l nőjjiin a szabad- Euró legvitézebb katonája, 
ság fája. virágozzék fel Törökország éljen Ma- j Tiibb mllszka ezredről ellehet
gyarország. (Hosszan tartó éljenzés.) ; i|0gy nem létezik, zászlóaljai.

* tűntek el.
A hatalmas szónoklatot harsány éljenzés1 Osman pasa még mindég hatalmas serege

követte, minek utána a menet vissza felé in- el^ leend arra, hogy M.klos herczeget meg-

török, hogy

ondanV 
észrevétlenül

pai Dániel könyvnyomdájában.

Ä kereskedelmi tanácsos háza
Regény.

Irta: M a r M 11 E.

(Folytatás.)
A husvét közeledett. Az orvos házában 

már hetek óta fáradatlanul működtek. Katinka 
többször elsétált arra. Az idegen kertész egy 
szoborra mutatva panaszkodott, hogy környe­
zetibe a gyep elvadult, de a tanár határozot­
tan megtiltotta azt háborgatni Katinka elpi­
rulva hajolt le, ez volt azon hely hol a leg­
első ibolyákat szedte.

A ház egész megújulva ünnepélyesnek 
látszott, mintha menyazszony költöznék bele. 
Mindezeket Katinka könnyű szemmel nézte vé­
gig még volt egy kevés elintézni valója oda 
haza, mert ha Lencz ma este haza érkezik 
kőrútjából, akkor ő fog tizennégy napra 
Drezdába menni.

dilit, s ment a Széchényi utcára, rnely szintén 
feltűnő szépen volt kivilágítva. Különösen a 
.Korona“ vendéglő bérlője tett ki magáért.

gátolja a a carevicscsel egyesülni. Mehetned 
Ali hadereje Sulejman pasáével együtt (150.000 
ember s 224 ágyú) pedig játszva bánik el a cá-

menyiben nevezett vendéglő egész
1 I ------------ --- ---------- oj / y o «f
fényárban jrevics 45—50.000 katonájával.

E pillanatban lépett be az elnükné cse­
lédje karján a nagy kosárral mivel mint 
mondá a piaczon beakar vásárolni az ünne­
pekre s csak azért került a malom felé, hogy 
a Flóra kisasszony levelét átadja elolvasás
égett. . .

Zsuzsánna utasítva lett a kosarat színig 
megtölteni de a levél még érintetlenül feküdt 
az asztalon midőn a leány eltávozott. Az el- 
nökné mostanában mindég elküldte a mostoha 
testvér levélét.

Midőn végre felbontotta fcgy bepecsételt 
levél esett ki de azt észre sem vette, csak 
szemei tévedeztek a levél kezdetén. í lóra
ezt irta. . , . ,„Bizonyosan nevetni és ujjongani fogsz 
kedves nagy' mama, de be látom miszerint jobb 
lesz igy egy órával ez előtt a te védenczeddel 
Stetter Károllyal jegyet vallottam. Még rútabb 
s testére nézve még nyomorultabb mint ed­
dig és haragos képen most még kék szemüve­
get is hord szidom egész életemben restellek 
vele karöltve járni, de hűsége és valóban bo­
lond szenvedélye bennem is emberi érzést köl­
tött, s midőn unoka testvérje véletlen halala 
folytán hirtelen Lingen és Strombek ura lett

itt az udvarhoz jár és a társaságban szívesen 
fogadják nem sok kifogásom volt ellene.

A levél az iró asztalra repült. Bruk 
szabad volt úgy szabadulva meg lánezaitól, 
hogy most már a malomba is jöhetett. Hihető 
volt ez? Oly véletlen gyors fordelat miután 
rettentő hét'hónapig kínozták ön magukat, 
hogy legyőzzék tévedező gondolatukat, hogy 
nyugodtak legyenek de vétek nélkül érjük el 
végüket.

Flóra levele igy hangzott tovább.
„Berlinbe utazva nehány napig L . . ben 

voltam. Érdekes lesz előtted hallani, hogy egy 
bizonyos Bruk orvosnak mesés szerencséjében 
nem csak a liirnér de egy szép grófnő is 
lábai elé hullott. Átálában azt beszélték bájos 
betegével titokban el van jegyezve a kit mi­
után minden ervos lemondott róla, egy merész 
műtéttel, meg mentett a haláltól. A gróffi 
szülék bele egyeztek a házasságba, és a ked­
ves istenes Diakónus néni sem tagadja meg 
áldását. Láttam őt a jegyes pár mellett ülni 
a színházi páholyba békességesen és erkölcsö­
sen mint mindég, s ha nem csalódom ezérna 
keztyü volt kezén. A leány nagyon szép csak 
hogy egy báb arez szellem nélkül és ő? Na

neked meg mondhatom, nagy mama: a mé­
reg és haragtól vérig haraptam ajkaimat, mi­
vel a bolond szerencse ezen embert általános 
imádás tárgyává teszi mert menyaszonya széke 
mögött, oly biztosan komolyan és nyugodton 
állott mintha jogosan illetné őt e kitüntetés és 
mintha semmit sem tudna a jellem gyenge­
ségről ő a becstelen. Add át Katinkának a 
csatolt levelet.

Jól bepecsételve ott volt az Íróasztalon 
és ez volt czime „Mangold Katinkának.“

A világ forgott szemei előtt és a vékony 
papirszelet fel és alá reszketett láztól remegő 
kezében. Tartalma következő volt.

„Légy oly barátsággal a reád bízott gyű­
rűt most már Witte grófnőnek elküldeni, vagy 
nem bánóin dobd a vízbe a másik mellé.

Flóra.
Katinka hirtelen nyugodt lett, — gé­

piesen simitá ki a kis levélkét és a másik le­
vélhez tette. A szép Witte grófnő lenne a ven-
dég, _ a kinek a vendégszobát kicsinosi-
to t tak ?

Erélyesen megrázta szép fürtös fejét és a 
barna szemek kezdtek sugárzani, mig kezeit 
erősen hullámzó kebléhez szorította. — Méltó

I volt-é csak szemébe is tekinteni, ha egy per- 
j czig is kétkedett benne. Ő azt mondta: Hus- 
: vét kor újra eljövök. Ö eljő és ha a legfénye- 
I sebb emberi ékesszólás állította volna az el­
lenkezőt — nem hitt mást, minthogy szereti 

■ ót és ő el fog jönni. Ö meg megszegi a mol- 
i nár unokájának adott szavát egy másikért, ha 
az mindjárt egy grófnő is.

Leírhatatlan boldogság érzet fogta el, és 
minden gondolatát magával ragadta. A nyugoti 
szöglet ablakhoz futott, hogy csak egyetlen 
pillanatot vethessen a kedves régi ház 
Itten! a zászlórudon egy színes lobogó lebe­
gett a szélben a fák teteje fölött. Itt voltak 
már a vendégek ? Át szaladjon, hogy a nénit 
karjaiba zárja ? — Nem a lázas izgatottságba 
épen ezen. Az áruló pírnak előbb el kell tűn­
ni az arczból és a szívverésnek nyugodtabbnak 
lenni, ha nem akarta magát megszégyelni a 
szelíd nő lelkes tiszta szemei előtt . . . nyu­
galom, nyugalom! ... — Oda lépett íróasz­
talához.

(Végé köv.)



Sulejman pasa az oroszokat, minden a 
Sipkaszoros körüli sánczokból három napi harc 
után kiverte. Az oroszok vad futásban keres­
nek menedéket. A törökök által folytonosan 
üldöztetve s lövetve.

Bukarest s egész Rumunyia, mely a had­
járat elején oly nagyralátó reményekkel és di­
cső vigalmakban ünnepelte az érkező orosz 
császárt és fényes kíséretét — most gyász és 
kétségbeesés színhelye. A „fiatal hadsereg,“ 
melynek „két század óta nem volt alkalma 
szabadságért küzdeni,“ megtizedelve sőt még 
jobban is megfogyva nyögi a plevnai hősök 
fegyvereit, — ja nép átkozza az oroszokat, 
átkozza miniszteréit, fejedelmét. A román nép 
józan többsége nagyon jól tudja azt. hogy had­
seregének Bulgáriába vetése által, a törökök 
betörése nemcsak lehetetlenné nincs téve, ha­
nem annál inkább meg van könnyebbítve, mint­
hogy otthon az ország védelmére alig maradt 
egy pár katona. A meztelen valóságot — Ír­
ják a muszkabarát „Pol. Corr“-nek — mely 
e szegény országra oly sötéten vigyorog, nem 
lehet frázisokkal szétfosztani.“

S mi lesz még Romániával — a télen. 
Az oroszok — mint Bukarestből újabban is 
jelenték — már megtesznek minden készüle­
tet a Dunán való visszavonulásra. Ez a telelés 
még keserűbb lesz Romániának, mint a nyári 
hadjárat.

Szintén Bukarestből jelentik a tegnapról 
a „P. Lloyd“-nak a következőket: bizonyosan 
tudjuk, hogy Osman visszafoglalta az összes 
positiókat, ez oroszokat messzire visszavetette 
és 25.000 halottat és sebesültet ejtett bennök. 
Hogy e szerencsétlen napok mily vesztesé­
geket okoztak, az kitetszik azon körülméuyból 
is, hogy a török lovasság, a sebesült és holt 
emberi testekből képezett akadályok miatt 
nem üldözhette az oroszokat és a románokat 
s nem silányithatta őket tönkre. — Itt általá­
ban úgy tekintik Osmau győzelmét, mint a 
béke előhirnökét.

Milyen egészen más a hangulat Kostan- 
linápolyban! Leírhatatlan öröm uralkodik ott 
Osman pasa győzelme fölött. A mecsetekben 
hála imákat tartanak a török birodalom meg­
mentéséért. A hadjáratot itt is eldöntöttnek 
tartják. Az azonban nem várható, hogy a porta 
komoly lépést tenne a békéhez, arra sem le­
het számítani, hogy a porta le fog mondani 
sikerei kizsákmányolásáról, különös anyagi te­
kintetben. Föltehető, hogy nagy hadi kárpót­
lást fog követelni, és — annál erélyesebben 
fog visszautasítani belügyeibe való minden ide­
gen beavatkozást.

volt ismeretes, sokan hitelt kezdtek adni azon 
hírnek is, hogy Osman pasa neve alatt Bazaine 
rejtodzik. Mind e mende-mondának alapjában 
véget vet a „Turquie,“ a mely közli e hatal­
mas tábornagy életrajzát. Az általa közlött ada­
tok ekkép hangzanak:

„Osuiao pasa tanulmányait bátyja, Húszéin 
effemli lokatli vezetése alatt kezdte meg, ki 
az arabs nyelv tanára volt az előkészítő isko- 
lan,^ s ki ot iokatbol Konstantinápoly ba hívta 
és őt nemsokára felvette abba az iskolába. — 
melynél tanár volt. Eléggé előkészülve az ifjú 
Osman a katonai iskolába lépett, melyet kitü­
nően letett vizsga után, mint osztályában az 
első, altiszti ranggal hagyott el. A hadseregbe 
1853-ban, tehát a krimi hadjárat alatt lépett 
be." Nehány társával a törzskarhoz osztatott be 
és Sumlába küldetett, hol a hareztéren hideg- 
vérüsége és kiváló katonai tehetsége által k

*_Czeglédről Írják a „Pesti Napló“nak 
sept. 15-én : A kassai toast hiteles szövege meg­
változtatta a hangulatot, elannyira, hogy a vá­
ros közönség? feleslegesnek találta érzelmeit 
nagymérvű töröktüntetéssel nyilvánítani. A terv 
jóformán elejtetett. Mindazonáltal pénteken 
este nagy népcsoport gyűlt a török attaché 
lakása elé; egy czigánybanda eljátszotta a 
Rákócyt, a közönség pedig egy török dalt 
énekelt. Az attaché kinyitotta az ablakot, meg­
köszönte a tüntetést és végül csők jassa-t mon­
dott a madzárii-kra, mire a nép nyugodtan 
szétoszlott. De még ez is sehogy se volt 
Ínyére a hivatalos köröknek. Gróf Szapáry 
István1 megyei főispán másnap a városházára 
jött és nagy zajt ütött a történtek miatt. Teg­
nap este aztán az utczát, melyben a bey lakik, 
elzárták katonasággal. A czigányoknak, kik a 
tüntetésnél a Rákóezyt játszották, a főispán ur

‘ knf/,*■ __X. . 1 , ______tüntette magat. — Így csakhamar kapitány és ; 25 botot Ígért, ha még egyszer merészelnek
szárnysegéd lett. A liadjarat befejezése után *■■•-- ---................
rangját megtartva a szultán testőrségébe lépett.
— Feljebbvalói által mindenkor kitüntetve, 
rövid idő alatt zászlóaljparancsnok lett a gár­
dánál.

A lázadás kitörésekor Krétába küldetett, 
hol a hadjáratban elejétől végig részt vett. — 
hogy két év múlva mint ezredes térjen vissza 
Konstantinápoly ba. Ott külömböző szolgálattal 
és küldetéssel lett megbízva, melyek a dandár­
parancsnokká s később a hadosztály tábornok­
ká való kineveztetését biztositák számára. Az 
ötödik hadtestnél elfoglalt ezen állásában Os- 
maa pasa tevékenysége soha nem lankadt el, 
s szolgálatai napról-napra fontosabbak lettek. 
Ráruháztatott a negyedik hadtest vezérkari fő­
nöksége s a viddini hadosztály parancsnoksága. 
Hősi magatartása után hajcsárnál a szerbek 
ellen a szultán egy iradéja tábornagygyá emel­
te őt..Osman pasa még fiatal, igen tanult és 
vitéz, és plevnai győzelmei képezik hazájának 
szentelt munkás élete fő utalinát.“

— BUDAPESTI HÍREK. A török győzel­
mek gerinánisálják a fővárost. Mindenki azzal 
üdvözli egymást „Ich gratulire, die Russen sind 
vernichtet.“ Jány Gyula a nemzeti színházban 
Schylok szerepében teljes sikert aratott. A fi­
umei nagvértékü levéltár, mely az országos le­
véltárba fog beosztatni, tegnap érkezett a fő­
városba. Az Őszi lóversenyek az idén Buda­
pesten October hó 7-én és 9-én tartatnak BlaS- 
kovits Ernő hires „házépítő“ paripáját a „Kin- 
csem“-et a „joccey club“ lefesteti egyik terme

Osman pasa életrajza.

gén

Osman pasáról ez első Napoleon fajtájú 
hadvezérről egyre rebesgették, hogy ide- 
származásn. s miután életrajza nem igen

— VIDÉKI HÍREK. Miskolczen és Gyulán
a török sebesültek javára a színházakban jóté­
kony czélu előadás tartatott. Több mint 700 frt 
gyűlt be. Kotzné Palóczy Judith urhölgy Mis- 
kolczon 1862 óta jótékony czélokra 30.000 
frtot gyűjtött. Gyoma és Mezőberény között a 
személyvonat három lovat gázolt el: a vonat­
nak semmi baja nem történt. SÓS Zsigmond 
veszprémi munkás három éves fia, mialatt a 
szülék tárol voltak hazulról, gyufával való já­
ték következtében széné égett. Hevesben e hó 
16-án termény- és lékiállitás volt. A kiállítás 
után a török sebesültek javára gyűjtést ren­
deztek, melynek eredménye 127 frt 60 kr lett. 
A „Szegedi Híradó“ napi lappá készül lenni.

ÚJDONSÁGOK.

Fölhívjuk mindazon t. előfizetőin­
ket, kiknek előfizetése e hó végével 
lejár, hogy a jövő október—deczember 
negyedre előfizetéseiket kiadóhivatalunk­
hoz mielőbb beküldeni szíveskedjenek.

* A tegnap esteli ünnepély alkalmából, 
lacára annak, hogy a rendőrség nem volt je­
len a legkisebb rendzavarás sem történt. A 
jelen lévők mindenike, szivéből átérezte az 
ünnepély magasztosságát s fontosságát, iparko- 

minden csendhábori táltóldott magát 
tartani.

ilyesmit. A közönség ma éjjel elénekelte tehát 
a török balt zenekiséret nélkül — az orosz 
attaché lakása előtt. Ö felsége ma déli 1 óra­
kor utazett el innét; távozásánál a nagy nép- 
tömeg zajos éljenei közt „csők jassa“ kiáltá­
sok is hangzottak.

* Thiers származásáról az utóbbi időben 
igen téves adatok fordultak elő a lapokban. 
A nagy államférfin s történetíró sem egy tönk­
rejutott posztókereskedő fia, mint Vaperean 
után általánosan hiszik, sem mint Balzac Írja, 
egy nizi lakatos gyermeke, hanem Thiers aty­
ja marseilei ügyvéd gyermeke volt, valamint 
nagyatyja is, ki azonkívül Marseille város le- 
tárának igazgatóságát viselte. Thiers anyját 
Marie Madeleine Amicnek hívták, ki leánya 
volt Marseille kereskedelmi képviselőjének 
Konstantinápolyban és unokanővére André és 
Joseph Chenirnek. Thiers Adolf egyetlen gyer­
meke volt szüleinek.

* Vasúti baleset. Tegnapelőtt este az 
észak-keleti vasút vonalán a városunkban jövő 
vonat egy bagaméri paraszt embernek a lege- 
lészés közben a sínekre felment két lovát tel­
jesen szétmorzsolta, úgy liogv a vonat kény­
szerült megállani s negyed órát késett. — Az 
eset a debreczeni határban történt és hatósá­
gunknak bejelentetett.

* A kisujuteza kiköveztetése már nagyban 
folyik. E tény felemlitésével örömünket fejez­
zük ki a felett, hogy városunk kellő közepén 
egy sártengerrel kevesebb van. Kikövezésről 
lévén szó, nem hagyhatjuk szó nélkül ama kö­
rülményt, hogy a vasúthoz vezető nagy-várad- 
utca kövezete még most is abban az állapot­
ban van. hogy azon közlekedni csaknem lehe­
tetlen. Felhívjuk reá a mérnöki hivatal fi­
gyelmét.

T Gróf Giachino Raspoui. Nevét gyakran 
emlegették nehány ér előtt, mert ö volt az, ki 
Lupét hohenzollerni herczegnek a spanyol 
trónra való kandidatióját először indítványba 
hozta és kiváiélag elősegítette. Ez tudvalevő­
leg 1864-ben történt. Midőn Olaszországban 
trónjelölteket kerestek. Rasponi a Bonaparték 
távoli rokona volt s férje Ohika herczegnőnek 
és igv remélve, hogy III. Napolaon kegyelmé­
vel jelöltjére esvén a választás, a porosz kirá­
lyi családot is lekötelezheti magának. Hogy 
mi történt később, az általában ismeretes. Na­
póleon csak alkalomra várt, hogy Francziaor- 
szágot Németországgal népszerű háborúba bo­
nyolítsa. Ez alkalmat megadta neki Rasponi 
grót. III. Napoleon a hohenzollerni kandidati- 
óra hires „jamais“-jét ismételte, mint ezt már 

Vissza I Rouher Róma megszállásánál tette. Ezután kö­
vetkeztek Ems, Benedetti. Saarbrücken és Se­

dan, majd a köztársaság hihirdetése. Gyakran 
beszélnek a történet iróniájáról, mondja a 
Fanfulla, de ennél kegyetlenebb irónia alig 
képzelhető. A Bonaparték dynastiája megbu­
kik Francziaorezbgban, mivel a Bonaparték 
egy távoli rokona befolyása által egy német 
herczeg kandidatióját reméli keresztül vihetni.

* Találtatott. Tegnap este a „Csokonai“ 
kertben Alföldi Róza iskolás gyermek által 9 
db. kis kulcs találtatott mit a becsületes gyer­
mek köz kéz alá helyezett, A tulajdonos 
a városházánál levő kapitányi hivatalnál át 
veheti.

* 1877. szeptember 27—28-án csütörtök, 
péntek, juhvásár, szeptember 30-án vasárnap 
bőrvásár, October 7-én vasárnap sertésvásár, 
October 8—9-én hétfőn, kedden nagy-barom- 
vásár. — Kapitányi hivatal.

* Ujfalussy László egy újabb szerke­
zetű, négy ló erejű cséplő gépet állított elő, 
mely szalmát külön, töreket külön választ, a 
gabna szemeit pedig három felé választja. Ez 
a gép a maga nemében unicum. Szeretné a 
próba cséplést avval itt helyben megtenni, a 
gazda közönséget tisztelettel felkéri, ha vala­
kinek csépelni valója volna, kísérletül elmenne 
csépelni azzal. Értekezhetni felőle kiadóhiva­
talunknál.

* A Révész Imre által szeraesztett, Ma- 
gyar prot. egyházi és iskolai Figyelmező Sep­
tember havi füzete a következő "jeles tarta­
lommal jelent meg: I. Gondolatok zsoltáréne­
keink kijavításáról, a nyolcadik zsoltár részletes

I felmutatásával. Révész Imre. 359 I. II. Néhány 
I szó az egyházi autonómiáról. T. 373. III. 
Egyház történelmi tárcza: 1. Böngészet a 
bihari ref. egyházmegye régibb jegyzőkönyve­
iből* Pap Károly. 380. 2. Nürnberg városa 
tanácsának levele Eber Pálhoz. 1562. Közli 
Thallócy Lajos. 388. 3 Fodor János ref. lelkész 
önéletrajza, a múlt század közepéről. (Folyta­
tás.) Közli : Hoffet* Endre. 390. IYr. Egyházi 
krónika. Németország : Egyetemes német lut- 
heran értekezlet. Visszahatás a modernek tö­
rekvései ellen. Vallási állapotok Badenben. 
Polgári házasság Wiirtenbergben. Lelkészi 
értekezlet Erlangenben. A Gusztáv-Adolf-egy- 
let nagy gyűlése. 395. Anglia: A püspöki 
egyház Róma-felé hanyatlása és türelmetlen­
sége. 397. Helvétzia : Egyházi társulatok évi 
gyűlése Bázelben. A helyzet Bázel vidékén. 
Hallottégetés Zürichben. 398. Hollandia: A 
községi népiskolák. 399. Franciaország: Egy- 
házitpártok bomlása s uj alakulása. Egy kitű­
nő jézsnita tanintézet. 399. Ausztria : A kor­
mány kémkedése a tanítók felett. 400. Olaszor­
szág : Iskolakötelezettség. Isk. Rómában. 400. 
V. Kütönfélék. Felhívás a holdmezővásárhelyi 
ref. főgymnasium segélyezése ügyében. 401. Is­
kolai autonómiánk. 403. VI. Rövid irodalmi 
szemle és künyvészet. Dr. Szeberé"yi, Der 
Gust. Ad. Verein. Ivánka. Szemle a revideált 
énekeskönyv felett. Iskolai értesítők. Külföldi 
irodalom, stb. 404. Előfizetési ára évenként 
4 forint.

* Piaczi árak. 1877. szept. 18. A1 s ó és 
felső árak. 1 hektoliter búza 6.52—8.94 kr 
1 hectoliter kétszeres 4.88—5.70 kr. 1 hec­
toliter rozs 4.56—4.88 kr. 1 hectoliter árpa 
2.94—3.26 kr. 1 hectoliter zab 2.36—2.25 kr. 
1 hectoliter tengeri 5.38—5.56 kr. 1 hectoliter 
köles 2.94—3.26 kr. 1 hectoliter köles kása 
6.52. kr. 1 zsák uj burgonya 100 kr. 100 kiló 
szalonna 56, 57, 58 frt. 100 kiló háj 58, 
59, 60 frt.

Legújabb.
— Nándorfehérvár, sept m r 

tics a háború kimondásában a «zk 
sinára fog hivatkozni. A többsánUpt 
háborút ellenezni fogja. a

— Prága, sept. i8. A p0iiti, 
jelenti: Csernajetf tábornok látván 
ázsiai hadsereg tarthatatlanságát
badságot kért, hogy külföldre utazzék

— A főváros tegnap fényesen u 
világítva. Minden jól ment, csupán csak ü VCli 
dőrség garázdálkodott. a re:i*

— Konstantinápoly, szet|,
18. Sulejman pasa csapatai "mvgs/; 
lották a Sipkaszorost, melyet az „r( 
szók teljesen kiürítettek. Radeezky s 
regével rendetlen futásban menekül Gai 
róva felé. Snlejman jobb szárnya egy, 
sült Osman-Bazár közelében Mehem, 
Ali szélső balszárnyával. Sulejman 8, 
regének egy osztaléka közel van mir 
Tirnovához és fenyegeti az oroszok 
egyenes visszavonulási ulját Bjela fék

— Brody, szept. 18. A gávdahadtest 
ma kezdi meg átvonulását a Kurszk-kier-K- 
zatini vonalon.

— P á r i s, szept. 18. Londonból 
jelentik, hogy Derby Károly kezdemé- 
nyezni akarta a keleti kérdés fölötti al­
kudozásokat. Hírlik, hogy Szerbia e* 
Görögország le akarnak mondául a há­
borúban való részverésről. A hatalmak 
tárgyalásai állítólag Genfben történnének

— Arad, sept. 18. Ma fényesen világi- 
toltunk a török diadalok örömére. Az utcákon 
zenekarok járnak indulóval. Albrecht főherceg 
itt léte miatt a hatóságok nem mernek rést: 
venni az ünnepélyben, a nép tüntetése óriási,

A fővárosi derék izraeliták 
12,ütK) frtot adakoztak a hosszú napon 
a török sebesültek javára.

— Tegnap Szolnok, Rozsnyó, Nyíren- 
háza, Pápa, Veszprém városok világítottak 
ki a török győzelmek megünneplésére.
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Felelős szerkesztő:

TISZAI DÁNIEL.

Hirdetés.

i 364. 1—3
Fehérpataky EM

urad. tiszttm*.

HIRDE T ESE K.

ES
férfi divattermében ezegléd-utczán 2. sz. a.

Ijóiiltatnak
és

Férfi chiffon ingek sima 
és fodros elejével 1.20— 3 ftig 

Hímzett ingek 2.50 feljebb 
Rumburgi vászon

ingek 4—lOfiig.

Színes ereton ingek 1.40—2.50 
„ „2 gallérral I. 2.80
r „ „ II. 2.—
, gyermek ing 1.30 

„ kék, piros 
vagy' fehér szegéssel 1.60

Magyar és német lábravalók 1—3 ftig.
Batiszt zsebkendők színes széllel 3—10 ftig.
Vászon _ ... 5 frt.

Ingek nagyhalai eladása
1 tu ez at szines ing 10.50 j 1 tuczat sima chiffon ing 13.20

2 gallérral 20.— | 1 , fodros

Kész férfi ruhák:
13.—

egy őszi férfi öltöny . 
egy „ „ felöltő .
eS7 „ gyermek öltöny

14 írttól feljebb.
12 „ „
5

T

Uj div&iu magyar francaia fern kalapok,
úgyszintén

fel&iszitett női Isaiapolz,

TzPmnnhh * ^ t- cz* utaz° közönség és a t. ez tisztikar becses 
O • figyelmébe, egy pokrócz SZÓlpáxnával

együtt, mely tökéletes ágynak használható!

Nyakkendők, gallérok, kézelők
és mindenféle úri czikkek helyben nálunk a legnagyobb választékban.

aeg-jo'b'b nainőség-a czipőlc.

Titkos betegségek
és

bárba jak
gyógyittatnak R I C 0 R D párisi egyetemi 
tanár egyedül biztos gyógy­

módja szerint,

■s* 111 á K*5*
és azoknak tövei fájdalom nélkül 

kihúzatnak.
"W"eisz <3-3T-ciia,,

a budapesti császári és királyi katona fő­
kórház volt osztály orvosa, kiérdemelt 

államvasuti és bányamű-orvos által. 
Lakik: N.-Yárad és Miklós utcza sar­

kán levő Somogyi féle 2094. sz. a, házban.
114 84—100

Titkos betegségek
különösen

férfi-tehetetlenség,
magömlések, hugycsőfolyások (maró befecsken­
dezés nélkül), hólyagbántalmak, bujakorósdaga- 
natok, bőrkiütések, ha még oly idültek is, to­
vábbá köszvény, fehérfolyás, hószámgörcsök 
a hivatásbani megzavarás nélkül a leggyöngé- 
debb módon, haaonszenvi szerek alkalmazása 
által bámulatosan gyors és gyökeres gyógyításra 
találnak.

Sok ezer szerencsésen kigyógyult egyén kö­
szönő irata kézzelfoghatólag bizonyítja ezen 
gyógy-rendszer áldásosságát.

A gyógykezelés levél utján is történhetik. 
Gyógyszerek kívánatra megküldetnek.

Dr. Ernst L. Pesten, két-sas-uteza 24. 
Ugyanott kapható a hires mindenki számára nél­
külözhetetlen könyv: „Az önsegély“, mely ok­
tatást ad a nemi viszonyokról, ifjúkori bűnökről, 
tehete tlenségről, stb. és biztos védszert tartalmaz 
ragilyozás stb. ellen. (Ára 2 frt.)

E hasznos könyv bármely könyvkereskedés­
ben is kapható. 335. 3—?.

A szt.-jobb apálság uradalom részéről 
közhírré tétetik miszerint nevezett uradalomban 
700 hold rét őszi legeltetésre, birkák és szar­
vas marhák részére, az azon birtok részében 
álló 65 öl hosszú istálókkal az 1878-ik éráp- 
ril hó 1-ső napjáig haszonbérbe adatik, egy­
idejűleg a bérleni szándékozók tudomására hoza- 
tik, hogy szükség esetén az uradalomtól cm 
és szalmát vásárolhatnak.

Csodálatra méltó a természet ereje.

ha az a kellő módon alkalmaztatik.

Bojtorj ángyökér-szesz
a legrégibb időtől fogva, mint a szőrnövés bármely Beme­
rnek legsikeresebb szere ismertetik, s a benne foglalt szor- 
növesztő-anyagoknak általam létesített concentrálása által 
valódi feltűnést okozó szerré emelkedett, úgy annyira- 
hogy fiatal, 15 éves emberek rövid pár nap alatt tömött 
szakáit kaptak. Bizonyítéka ennek, miszerint 
felszólittattam ajánlanám figyelembe azon helyeket, hol <* 
haj- vagy szakálnövés alkalmatlanná válhatnék, miután a 
megkent helyeken habár eddig ott még a hajnak nyoma 
se lett volna is látható, vagy több évi kopaszság után |s 
az eredmény biztos s a hatás meglepő gyors. Hajhullás 
ellen tüstént használ. Még a bécsi „Medizinische 
Zeitung“ is oda nyilatkozik, miszerint a bojtorj ángyökér- 
szesz legjobb minőségben az előállító Winkelmayer i'n8 
kapható. Egy palaczk ára, több nyelven irt használati uta­
sítással együtt 90 kr. Postai küldésnél 10 kr csomagolási 
díjjal több.

Továbbá kapható ugyanitt mindenféle bojtorján 
gyöké-készitmény valódi minőségben mint: Bojtorján?)- 
kér-kenöcs és bojtorj ángyok ér-olaj szép haj növesztésere s 
a hajnak szép fény és csinos állás adására. Egy 
kenőcs ára 50 kr., egy üveg olaj ára 43 kr. —Bojtorján 

gyökér-cosmetique (rudkenőcs), 1 darab 30 kr. — Bojtorjángyökér-brillantin szakalnövesz- 
tésre s annak puhán és simán tartására s annak szép alak adására, 1 tégely 40 kr. — h°J' 
torjángyökér-bajuszkenő, bajuszpödrésre, 1 tégely 29 kr. — Eeau-Athenienne legjobb es 
legbiztosabb eszköz az alkalmatlan korpa elmulasztására. 1 üvegcse 50 kr. — Purgin- tiszta 
növényszer, szürke hajnak vagy szakállnak az eredeti szint visszaadni, minden árványi a 'at 
reszek nélkül, minélfogva teljesen ártalmatlan, nem fogja meg sem a bőrt sem a körmÖK^t 
nagyon egyszerűen kezelendő. Egy üvegcse ára 1 frt. — Elküldés végett csak legalább 1 
áru (csomagolással együtt) megrendelések teljesítetnek. — Használati utasítás különfélenV<? 
ven mellékelve van.

Központi szállitó-raktáár, hova minden írásbeli megbízás kéretik:

WINKELMAYER J.
Becs, V I. Gumpendorferstrasse 159 és Stump Hergasse 13.

utcza 7. sz.
217. 11—12.

Budapesten; Török J. király

Kiadó tulajdonos: a debreczeni függetlenségi párt
Debreezen, 1877. Nyomatott Tiszai Dániel könyvnyomdájába!
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ELÖFIZETÉS

„DEBR
lietenkint ütsziir my 
közgazdászai lap oil 

folyni

Félévre 
Negyedévrd 
Egy hóra . 

Hirdetések ponti 
uyosabb áron eszköl 

Előfizethetni hej 
kiadóhivatalában, p] 
ház) Telegdi K. lí 
Károly könyvkereső 
ken minden postahi]

Tisza
a ..Debreezen*1

Deb
Az emberek tölj 

gukat jól erezhessél 
galomra van szukséd 
dá elhunyt kitűnő ág 
Br. Eötvös József.

Es teljesen igád 
mészet, a világ íolyl 
kedésének és sülvedl 
egyáltalán a tapat 
nyitnak szavainak ij

A heteg emher, 
szeren kívül iegföt 
ajánlja, már félig ml 
mert hiszen bizonyít 
az izgatottság mindé 
folyással van a testy 
halálthozó. 8 a mi 
sara teremtett embed 
rekből alkotott nemJ 
tes. A nyugalom esd 
zettest békésen munl 
mely létének álapja 
gathatja fensöiibjei: 
az állam gépezetét, 
adhat és dicső kivit! 
szerű eszméket: mi 
heti rugóit, a mi sz| 
— csak ne légyen, 
ban háborgassa.

Ámde a tapaszt] 
hogy a fensöbbek. ml 
mányzását feltaJ 
lel azon nézetheti v: 
szó teljes értelmében] 
való, hogy jármot v] 
kezein rabbilincset: 
nem szabad akarati 
igenis tartozik hódol 
rátának. Az elnyomj 
uralkodik ugyan a 
az korántsem olyan, 
dog jólét kifejlödheti| 
kok által elvetett cz 
könyáztatott fóldbenj 
gékony talajra.

Ezért tiszteljük.] 
a szabadságot.

Ezért rajongunk 
halunk : a szabadság 
mint szolgaság I A 
öntudatának magasz

A „DEBRECZEl 

A kereskedelmi I
Re

Irta Mai
(Foivl

A fiata 
Írni kezdett 
burgba“ oh
vasúi. Egv I
ott, midőn ii 
ajtón vagv 
és ott Allot 
legfelső tők 
öröme.

„Brak 
eldobva kit, 
pillanatban i 

Oda ki 
keresztül. I 
nyitva volt, 

mindég
a,tást is


